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Grande flessibilità d’utilizzo,  
maggior volume d’impasto senza surriscaldare.

Great flexibility of use and bigger mixing volume without overheating the dough
Grosse nutzungsflexibilität und grösseres teigvolumen ohne überhitzung

Grande Flexibilité d’utilisation et grand volume sans surchauffer la pâte
Gran flexibilidad de uso y mayor volumen sin sobrecalentar la masa

Гибкость в эксплуатации и больший объём замеса без его перегрева

Canova
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Vasca, spirale e piantone di contrasto in acciaio inox
Bowl, spiral and contrast column in stainless steel 
Wanne, Spirale und Leitstab aus Edelstahl 
Cuve, spirale et brise pâte en acier inoxydable 
Cubeta, espiral y pivote en acero inoxidable 
Дежа, спираль и отсекатель из нержавеющей стали

Inversione rotazione vasca
Inversion of the rotation of the bowl 
Rückwärtslauf 
Inversion de la rotation de la cuve 
Inversión de la rotación de la cubeta 
Реверс вращения дежи

Due motori
Two motors 
Zwei Motoren 
Deux moteurs
Dos motores 
Два мотора

Trasmissione a cinghia
Belt transmission 
Keilriemenantrieb 
Transmission par courroie
Transmisión de correa 
Ременный привод

Possibilità di rotazione della sola vasca
Possibility of rotation of the bowl only 
Möglichkeit, nur die Wanne drehen zu lassen
Possibilité de tourner uniquement la cuve 
Posibilidad de rotación de la cubeta solamente 
Возможность вращения только дежи

Possibilità di rotazione della sola spirale
Possibility of rotation of the spiral only 
Möglichkeit, nur die Spirale drehen zu lassen  
Possibilité de tourner uniquement la spirale 
Posibilidad de rotación de la espiral solamente 
Возможность вращения только  спирали

Struttura in acciaio verniciato rialzata da terra (3 piedi fissi e uno regolabile)
Painted steel structure raised from the ground (3 fixed feet and 1 adjustable foot) 
Struktur aus lackiertem Stahl vom Boden erhoben (3 feste Füße und ein verstellbarer) 
Structure en acier peint surélevée du sol (3 pieds fixes et 1 pied réglable) 
Estructura de acero pintado levantada del suelo (3 patas fijas y 1 pata regulable) 
Окрашенная стальная конструкция, приподнятая над землей (3 фиксированных ножки и одна регулируемая)

Copertura testata in termoformato
Header cover in thermoformed 
Obere abdeckung aus thermogeformtem kunstsoff 
Couverture carter supérieur en thermoformage 
Remate en termoformado 
Термоформованная крышка

Doppia velocità
Double speed 
Doppelte Geschwindigkeit 
Double vitesse 
Doble velocidad 
Двойная скорость

Riparo coprivasca in PETG trasparente
Bowl cover guard in transparent PETG 
Wannenschutzabdeckung aus PETG, transparent 
Protège couvercle cuve en PETG transparent 
Protección de la cubeta en PETG transparente 
Защитная крышка дежи из прозрачного petg

Le tecnologie che fanno la differenza
The technologies that make the difference - Technologien, die den Unterschied machen - Les technologies qui font la différence - Las tecnólogias que hacen la diferencia - Технологии, которые существенно отличаются
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Struttura in acciaio verniciato rialzata da terra (3 piedi fissi e uno regolabile)
Painted steel structure raised from the ground (3 fixed feet and 1 adjustable foot) 
Struktur aus lackiertem Stahl vom Boden erhoben (3 feste Füße und ein verstellbarer) 
Structure en acier peint surélevée du sol (3 pieds fixes et 1 pied réglable) 
Estructura de acero pintado levantada del suelo (3 patas fijas y 1 pata regulable) 
Окрашенная стальная конструкция, приподнятая над землей (3 фиксированных ножки и одна регулируемая)

Impastatrice a spirale

Spiral mixer 
Spiralteigknetmaschine 
Pétrin à spirale 
Amasadora a espiral 
Спиральная тестомесильная  
машина

Dimensioni esterne
External dimensions

Außenmaße 
Dimensions externes

Dimensiones externas
Внешние размеры

637

10
85

745

12
25

637

10
85

745

12
25

H 1325 mm H 1325 mm
Modello - Model - Model
Modèle - Modelo - Модель CNV45 CNV60

Impasto finito
Mixture complete
Fertiger Teig - Petrissage fini
Amasijo acabado - Готовое тесто

Kg 45 60

H
L

P

H
L

P

Alimentazione elettrica  
Electric power supply 
Stromversorgung 
Alimentation électrique 
Alimentación eléctrica 
Электрическое питание

Volt
(50/60
Hz/ Гц)

AC 3 - 400 AC 3 - 400

H
L

P

H
L

P

Assorbimento massimo
Maximum absorption 
Maximale Stromaufnahme 
Absorption maximale 
Absorción máxima
Максимальное потребление

kW
max 3,4 3,4

H
L

P

H
L

P

Peso netto 
Net weight 
Nettogewicht 
Poids net 
Peso neto 
Вес нетто

Kg 372 375

H
L

P

H
L

P

Peso lordo 
Gross weight 
Bruttogewicht
Poids brut 
Peso bruto 
Вес брутто

Kg 457 460

H: altezza - height - Höhe - hauteur - altura - высота
(*) Altre tensioni a richiesta - Other voltages available on request - Andere Spannungen auf Anfrage 
Autre tensions sur demande - Otras tensiones bajo demanda - другие сетевые напряжения по запросу.


